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BALTY ONOMASTIKOS TYRINEJIMAI

ALEKSANDRAS VANAGAS

UPIY VARDAI NERIS IR VILIJA

Didgiausias Nemunointakas yra tarsi dvivardis — lietuviy jis vadinamas
Nerimi, o kai kuriy kitakalbiy, visy pirmalenky — Vilija,

_ Apie abu diuos vienos upés vardus nemada ra’yta. Pirmasis jy, Neris, di-

desniy abejoniy nekelia, o antrasis, Vilija, iki diol tebéra svarstymy objektas.
Todél pravartu dar kartg juos abu detaliau aptarti ir padaryti i8vadg dél jy
santykio.*

Neris. Prie’ aigkinantis vardo kilme, reikia pasakyti, jog siuo vardu anks-
Giau lietuviai bus vadine visg upg — nuo aukétupioiki Ziotiy. Tai rodo gyvoji
kalba ir istoriniai Saltiniai.

Dél to, kad lietuviai nuo Vilniaus iki Ziogiy upe vadinotik Neris, abejoniy
néra: taip ji ir dabar bemaz visur tebevadinama. Tik nedidelé jos atkarpa i

vakarus nuo Vilniaus siuo metu gyventojy pavadinama Vilija. Bet 3i gyvo-
sios kalbos tradicija negali biti sena — ji radosi suslavéjus daugumai vietos

gyventojy. O ankséiau ir vietos 2moniy padinta tik lytis Neris. Tai aidkiai
liudija, sakysim, XIX a. praddjos istorikas M.Balinskis savo veikale ”Vilniaus
miesto istorija”. Jis rago: "Co wigksza, dotad wiegniacy litewscy, nad brze-
gaini tej rzeki zamieszkali, nizej Wilna, nazywajg jg Niaris” (1: 7). Bitent is
vardo Neris susidaré vietovardziai Paneriai (Aukstieji ir Zemieji) — Vilniaus
m. dalis; Paneriat — k. Kaidiadoriy r.; Paneriai — k. Traky r. Kai kurie
‘jy labai seni. Antai Vilniaus Paneriai minimi jau 1390 m.: willam nostram
Ponary (2 : 31).

Kiek kita situacija susiklosté j rytus nuo Vilniaus — upg vietos gyvento-
jai, Siuo metu bemag visi nelietuviai, vadina Vilija arba Vilja, Bet ne visu
Neries aukétupiu, o tik tam tikrg atkarpg. Toliau j aukétupj padétis dife-
rencijuojasi — nelietuviai vartoja vardg Vilija (tiksliau — Velja, Vialia — ar.
Zemiau), o lietuviai, visy pirma, Gervédiy apylinkiy — dadniausiai Neris (3 :
5). Nors jau pried karg A. Salys id Gervédiy yra ubrades ir lyti Velja, -d2,
Veljg. 18 vardo Neris yra sudaryti vietovardzial onapu (kaimas prie Neries
Baltarusijoje, Kiemelidkiy valstiuje) — udrasytas 1873 m.' (4 : 6), 1874 m.

(5: " Ponarce k, Varnioniy dekante, netoli Svyruonéliy (Swiranki) mies-
telio (6 : 539), Ponary dv, — dekanat nedwilejski, m. ‘Holubicze — dabar
brus, Fasy6iun, Cavdoynaea pwa (6: 495). Tad neabejotina, jog Neriés
vardas buvo dinomas ir upés aukitupio gyventojams, Vadinasi, vardas Vilija
yra tarsi antrinis, tam tikrai upés atkarpal duotas, kaip matysime, labai sa-
vitu bidu, O visa upé nuo,seno vadinta Nerims, Vardo senumg, be kita ko,
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rodo ir jo paminéjimai istorijos galtiniuose — vakary tradicija pazista tik lyti

Neris : Nerge 1340 m. (7: 1539), Nerga 1361 m. (7: II 531), Nerye 1377 m.
(7 : TI] 106), Nerye 1391 m. (7 : III 154), Nerye 1404 m. (7 : III 272)ir t.t.

Vigandas Marburgietis 1390 m. ra3é: Pons fit trans Nergam(7

:

II 643).

Dél vardo kilmés didesni abejoniy nekyla. Bene pirmasis iSsamiau ais-

kines Neriés kilmg M. Balinskis susiejo ji su veiksmazodziu nérti — atseit

*panerta” upé (1 : 6). Vélesni tyrinétojai vardui rado atitikmeny latviy

(Nergta), rusy (Nereta), kitose indoeuropieciy kalbose, bet ryéio su liet. nérts

*staigiailisti, leistis , vandeni; gramzdinti; plaukti po vandeniu” niekas ne-

neigé. Tik semantika kick patikslinama, inanant, kad ner- galéjusi tureti

bendresne tekejimo ar pan. pirming reikimg (8 : 228).

Vilija. Konstatavus faktg, kad upé visu jos ilgiu lietuviy (balty) buvo

vadinta Nerimi, bitina igsiaiskinti, i3 kur, kokiu bidu atsirado kitas vardas

Vilija. Kadangi dél jo parciksta ivairiy nuomoniy, tai pravartu pateikti ir

svarbesne istoriografing medZiaga.

Kaip ir Neriés, taip ir Vilijos varda XIX a. pradiioje pirmasis issamiau

bandé aiskinti tas pats istorikas M. Balinskis. Be kita ko, jis mané esant gali-

ma vardgsietiir su liet. vilidju (jis raSo: Wiloju tudze) arbasu vyjlius — Wilius

zdrada : a wlenczas Wilja znaczyé bedzie zdradzal, t.y. "suviliojo, apgavo”

(1 : 6-7). 1913 m. straipsnyje "Kann man Keltenspuren auf baltischen Ge-

biet nachweisen?” K.Biiga vardg Vilija laiké baltisku ir siejo ji su liet. vieldti

*yynioti”: i8 ide. *yei-la (9 : 1519). Véliau, paaiskéjus, kad upévardziy

Velja, Vilija esama net j pietus nuo Pripetés (pvz.: Beasa — Sniezates int.,

Buaus — Teterevo int., Buaua — Gorinios int., Buausa — Sluéés int.), K. Buga

ankstesnés savo nuomonésatsisaké ir laike juos slaviskais (9 : II] 503-504).

Prie Vilijos stabteléjo ir daugelis kity kalbininky. Antai, T. Lehr-Splawins-

kiui Vilija — tai baltoslaviskas vardas (10 : 64), J. Otrebskiui — baltiskas,

kurjjis sieja suliet. vilnis ir pan. (11 : 172-175), M. Vasmeriui — sen. rus.

* Beava esa kilusi i8 ankstesnes lyties * Bossa (16 : I 315), V. Toporovui ir

O. Trubagiovui — sunkusatvejis, nes sie hidronimai aptinkami{ pietus nuo

Pripetés ir jiems budinga vokalizmo kaita: “Beanz — Buaus (12 : 179).

»Lietuviy enciklopedijos” 34-ajame tome (Bostonas, 1966) pasirodéiSsa-

mus A, Salio straipsnis apie Vilniaus miesto vardg. Siame straipsnyje aiski-

namair upés vardo Vilija kilmé. A. Salys pakankamai. argumentuotai jrode,

jog Vilija yra vélyva upés vardo lytis — ankstesnioji buvo Velja ir pan. O

pastaroji esanti slavizmas, i8 sen. slavy velija ”didelée” (13

:

II 173—178).

Nepaisant gerai (nors gal ir nepakankamai isamiai) pagristos A. Salio

nuomonés, karuselé sukosi toliau. 1968 m. O. Trubaéiovas upiy vardus Busus

pavadino baltoslaviskais (14 : 284), tais paciais metais J. Nalepa — baltiSkais

(15 : 82), 1974 m. V. Zuékevicius atkreipé démesi, kad vietos gyventojai bal-

taruciai Vilijg vadina Beaos, Baaas ir, kaip ir A. Salys (suprantama,apie 8}

autoriy nieko nezinodamas), kildino upés vardgii sl. eeava ”didelé” (21 : 51).

. Bemaz tuo pat metu V. Ivanovas ir V. Toporovas Vilijg priskyré prie demo-

nologinés kilmés vietovardziy, susiedamiji su Veliuond, Vélnezeris,liet. vele,

vélnias ir pan. (17 : 177; 18 : 125). Issamioje studijoje apie Vilniaus varda
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V. Toporovas véliau dar kartg bandé pagristi sia hipoteze (37 : 57). Tagiau

abejoniyliko, todél svarstymai tesési toliau.

Gana platiai vardo kilme bande aiskinti ir siy eiluciy autorius. Konsta-

tavus, kad Lietuvoje apstu hidronimy ir kity vietovardziy su Saknimi vil-

(be kita ko, ir dar dvi to paties vardo upés: Vilija Plungé ir Vilija Butri-

monys), pasirodé esant galima Vilijg laikyti toponimy su vil Seimos nare

(8 : 382-383). Sig nuomone neseniai palaiké M. Razmukaite (19 : 33). Kiek

véliau teko dar karta griZti prie Vilijos temos, bet jau su Siame straipsnyje

proteguojamu podiiiriu (20 : 4—5).

Cia suminéti tik svarbesnieji tyrinéjimai apie upés vardg Vilija, tagiau ir

is jy matyti, jog problema tebera neiSspresta.

Taip atsitiko dél daugelio prieZastiy, i8 kuriy igskirtinos dvi—trys aiskes-

nés. Pirma — ivairiy Saliy bei laikotarpiy tyrinétojai dirbo perdém izoliuctai,

todél, pavyzdziui, bemaz be atgarsio ir itakos liko kai kurios nuomonés, visy

pirma A.Salio. Antra — dalis kalbininky (tarp jy ir Siy eiluéiy autorius) ne-

buvo beéaliski ir parodé tam tikro subjektyvumo, bandydami Zitbut jpirsti

mint] apie baltiska Vilijos kilmg. Trecia ir bene svarbiausia — nebuvo kaip

reikiant pasiremta istorijos Saltiniy medZiaga. O ji siuo atveju yra be galo

svarbi:

Tad ka rodo Vilijos uzrasymai praeityje?
Kaip sakyta, vakary ra3tai nuo paéiy seniausiy laiky. vartojo lyti Neris.

O ryty slavy kalbomis (ar jy miSiniu)rasyti metrasciai, kronikos taip pat

nuo seniausiy laiky padista lyti Velja ar pan. Bene pirma kartgJi paminétina

Ipatijaus metrastyje 1232 m., (taigi gerokai anks¢iau negu Neris!) : Beava

(9 : IIT 503; 13 : 11 178). Véliau 8i lytis vyrauja iki XVI a. Plg. XIV a. antro-

silos pusés: .., U YOKE E2fA urn Jumoacxott semau no Beaun pexy... (21:51).

Ypaé aiskiai tai matyti is metraSdiy sqvado ”Polnoje sobranije russkich leto-

pisej” XVII tomo,kuriame, kaip Zinoma, isspausdinti visi svarbiausieji met-

rasciai, susije su Lietuva (22)!: Supraslio (toliau Supr.), Uvarovo (Uvar.),

Akademinis (Akad.), Krasinskio pirmoji dalis (Kras. I), Vilniaus (V.), Li-

tovskomu rodu poéinok (LRP), Origo regis Iaguelo et Wytholdi ducum Li-

thuaniae (Origo), Krasinskio antroji dalis (Kras. II), Archeology draugijos

(Arch.), Raginskio (Raé.), Jevreinovo (Jevr.), Rodoslovije velikich kniazej

Litovskogo kniazestva (Rodosl.), Pochvala Vitovta (Pochv.), OlSevo (Ols.),

Bychovco (Bych.) ir vadinamieji priedai. Jy parasymo laikas — apytiksliai

XV—XVII a. (22 : I—XIV; 23 : 3-15; 24 : 10-16; 25: 99-104). Vilijos

vardas juose minimas apie 100 karty. Kirilica rasytuose tekstuose — be igim-

ties tik Velja ar pan.: scmau no sa Beauw; no 3a Beavcxom (Supr. 22: 63),

no Beauw pexoy; xa peye xa Beau (ten pat, 79), no pexoy Beauw; na peye

na Beavu (Uvar. 22 : 92), no 3aeeascrom semau, no 3aeeaurn (ten pat,

106), no peye « Beavu; na Beavu (Akad. 22 : 146), no-Beasw; na peye na

 

1 Pakartotinai jie isleisti TSRS MA Istorijos instituto 1980 m. (23),- Siame

straipsnyje naudotasi ankstesniuoju leidiniu, kuriame issaugota archaiskesné rasyba.
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Beavu (ten pat, 150), « peye x Beau; na Beau (Kras, I 22 : 158-159), no
Beavw; na Beau (ten pat, 165), na Beau (V. 22 : 196), no pexoy Beavw; na
peye xa Beavu (ten pat, 200), x peye Beauu; na Beauu (LRP 22 : 210), no
pexy no Beauw; na peye xa Beau (ten pat, 216), 3a pexoy Beavw a seman
B3aeeacxyw; 3a Beaew noceau; 3a pexy Beaw (Kras. I] : 229-231), na pexy
Beauw e seman 3aeeacnyw (Arch. 22 : 242), na Jaseackou cmopone, awduc
meu “mo 3a Bearew oceau (ten pat, 243), sa pexy Beaw (ten pat, 244), na
pexy Beaw e xemaw 3aeeascnyn; 3a Beaew (Raé. 22 : 298), pexy Beaw; a
pexy Bean (ten pat, 306), xs peye Beavu (ten pat, 319), pexy Beavw; na
peye na Beau (ten pat, 324), na pexy Beauw @ semaw Jaeeacnyw; 30 pery
Beauv (Jevr. 22 : 361), pexy Beau(ten pat, 368), x peye Beau; na Beau
(ten pat, 382), no pexy Beauv (ten pat, 386)ir t.t.

Panaési padeétis ir trijuose metraSciuose, ra3ytuose lotyniskais rasSmenimis:

na rzeka Vielyg ziemie Zavielskie (Ols. 22 : 424), podle rzeki Vielyey; w Vielyg
(ten pat, 431), rzekg Velyg (ten pat, 433), za rzekg Velyg (ten pat, 440), kv

rzece Vielyey (ten pat, 445), na rzece Viely (ten pat, 450), za reku Wellu; za
Wellej (Bych. 22 : 476), za reku Wellu (ten pat, 478), reku Wellu (ten pat,
487), za reku Wellu (ten pat, 493), po Wellu (ten pat, 511), pereszed Wellu;
w rece Welli (ten pat, 513), na rece Welli (ten pat, 512). [Simtys dvi — ad
flumen Vilia (Origo 22 : 223) ir: k rece Willii (Bych. 22 : 504). Bet po keliy
eiluciy vél rajoma na Welli (ten pat).

Kituose ryty slavy kalba ra3ytuose daltiniuose, tarp jy Lietuvos metrikoje,
vaizdas tas pats: sa Beaew 1493 m. (28 : 134), xa Beavu 1516 m. (26 : 420),
es Koene na Beavu 1554 m. (27 : 101), es Koene na Beaiu 1554 m. (ten
pat, 250), es Koesne na Beavu 1554 m. (ten pat, 256), do... pexu Beau 1565

m. (ten pat, 802), nodse pexu Beavu 1565 m. (ten pat, 803), Beava 1565
m. (ten pat), Beaew enuss 1565 m. (ten pat, 804), y Beavw 1565—1566 m.
(ten pat, 882), y Beasw, Beavew y-eepsrs 1565—1566 m. (ten pat, 883), y
Beavw 1565-1566 m. (ten pat, 885), do Beavu; pexow Beavew; y Beaw pexy

1565—1566 m. (ten pat, 886).

Taigi ryty slavy Saltiniai nuo seniausiy laiky vartoja tik Velia, Velja. Ne-
ra abejonés, kad Saknis vel- tia yra pirmine ir autentiska. Jq drauge su A,
Saliu (13 : 178) drasiai galima kildinti is sen. slavy, sen. rusy, sen. brus.
eeauit "didelis” (16 : I 288, 29 : III 82), aesva "didelé” (21 : 51). Taigi upés
vardo Velia, Velja pradine reik8mé buvo "didelé, didzioji”. Sitaip pirmieji
ryty slavai, susipazing su Vilniumi, bus praming vieng is dviejy svarbiausiy

miesto upiy. Viena, madoji — tai Vilnia (Neries kair. int.), davusi savo varda
Lietuvos sostinei. Antra, didzioji — tai Velia, Velja ”didelé, didzioji”. Tai

visiékai atitinka tikrove — Vilnia "madzoji” iteka i Veljg (Neri) "didziaja”.
Sis abiejy upiy santykis minétiems (ir kitiems) ryty slavy Saltiniams bu-
vo gerai Zinomas: nodae pexu Beau 20e pexa Buansx oy Beaw enadseaems

(Kras. I 22 : 235), xa oycmou pexu Buanu 2de oy Beaw enadweaem (ten
pat), na oyemu pexu Buanu, se oy Beaw oynadueaem; nodse pexu Beau

- 20e pexa Buans oynadueaem oy Beaw (Arch. 22: 251), nodae pexu Beavu
2de pexa Buans yncdueaem y Beaw (Rag. 22 : 305), nodae pexu Beavu //
20e pexa Buana e Beaw enadueacmp (Jevr. 22 : 366), podle rzeki Vielyey
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gdzie rzeka Vilna upada w Velyg; rzeki Vilni gdzie w Vielyg wpadiva (O18.

22 : 431), rzekg ... Velyg... nath rzekg Vilng w mili odvscya rzeki Vielyey

gdzie wpadiva w rzekg Vielyg previw Rakunciszek (ten pat, 433), reku Wellu...

nad rekoiu Wilneju w mili od ustija reki Wilni hde upadywaet w reku Wellu

(Bych. 22 : 487). fae

Saltiniuose, kaip matome, vartojamos dvi to paties vardo lytys — Beaxir

Beava. Jos, matyt, atspindi ryty slavy tarim3, nes ir misy dieny baltarusiai

paiista abi: Bsaag ir Beats (21 : 51). Savo ruoztu Sis dubletas greidiausiai

bus susijes su atitinkamu biidvardzio varijavimu — plg. sen. rus., eeauil ir

evavu (30 : If 61). Deus :

Kad baltarusiy ir dabar pavartojimo lytys su vel-néra naujos, rodo is upes

vardo padaryti vietovardziai. Antai miesto vardas Viletka ir miisy dienomis

baltarusiy dagnai tariamas. Veleike (21:51). O Astravo r. kaime vardas

oficialiai raSomas tik 3aeearye (ten pat, 127).

Konstatavus, kad Neries antrasis vardas Velie, Velja yra slavi3kas, susida-

res sen. rusy, sen. slavy kalboje, tenka aiskintis, kada ir kaip radosi variantas

Vilija. : ;

Jau A. Salys' pastebéjo, jog tai palyginti nauja lytis, jo nuomone, ne se-

nesné uz XVI a. (13 : Il 178).

Kada variantas su vil- paminétas pirmg kartg, dabar sunku pasakyti. 1390

m. Jogailos privilegija Neri vadina Vigilija: in fluvio Vigilija (1 : 6). M.

Balinskis sako, jog ir kai kurie kiti ankstesniyjy laiky autoriai vartoje lyti

Vigilija, pvz., S. Sarnickis (ten pat). Bet ai lytis grei¢iausiai téra tam tik-

ras okazionalizmas, atsirades, be kita ko, ir dél religinio termino lot. vigilia,

lenk. wigilia (dabart. liet. vigilija) analogijos. Galéjo biti ir kity priezaséiy,

tarkim, upés varda Velia, Velya vadinamosios liaudies etimologijos bidu su-

siejus su liet. velés, vélés *mjrusiuju dvasios”, velinés ”mirusiyjy pagerbimo

aventés”. O vigilija yra "kataliky Sventiy isvakarés”.

Pagrindinio varianto su vil- Saltinis ir akstinas jam plisti, matyt, buvo J.

Dlugoszo veikalai. Sis autorius,upiy vardus Vilija ir Vilnia bei, miesto varda

Vilnia (Vilnius) kildino i8 tariamo kunigaiks¢io vardo Vilius. Todél visi sie

trys vietovardZiai jo raSomi su ta pacia gaknimi vil- : "Item Vili a, cuis

fons circa villam Kamyen... Item Wylna, cuis fonscirca villam Lawarzysky,

ostia in V ili a m circa civitaten Wylno... Item W y | na, honore

episcopali et arce editori praedita, duobus fluminibus Wylna et Vilia”

(37 : 11-12).
Véliau J. Diugoszo tradicija paseka kiti autoriai, pvz., kronikininkas M.

Stryjkowskis: nad Wilig; do Wiliej; za rzeke Wilig (39 : 1 85), Wiliej rzekt;

nad rzekg Wilig (ten pat, 86), migdzy Wakg i Wilig rzekami; gdzie rzeka

Wilna do Wiliej wpada (ten pat, 369), przy usciu Wilny, gdzie do Wiliej

wpada przy zamkach nad Wilng i Wiljg osadzilo (ten pat, 372) nad Wiljg

(ten pat, 373) ir kt.
Po J. Diugoszo ir M. Stryjkowskio kapitaliniy istorijos veikaly, turéjusiy

(ir tebeturinéiy) milZiniskg itaka Ryty Europosistorijos mokslo raidai, Vilija

isivyrauja pirmiausia lenky literattroje. Véliau ji imama vartoti ir lenky Sne-

kamojoje kalboje, skverbiasi { Lietuvos rastijg — XVI a. ji jau ganaplatiai
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paplitusi. Antai 1554 m. Vilniaus tijunystés Nemen¢inés ir Linkmeny inven-

toriuje, ra3ytame lenky kalba, nuosekliai vartojama lytis Vilija (31 : 29-83):
od rzeki Wiliey (31 : 32, 33, 34, 35, 36), Wilig (ten pat, 43, 46, 76, 77, 78,
79). Plg. dar: Vilia 1507 m. (32 : 25), do Wiliy 1668 m. (33 : 272), rzeki
Wiliy 1686 m. (ten pat, 351), Wilia 1784 m. (34), Willia 1798 m. (32 : 191)
ir t.t.

Lenky kalboje plintanéiai lyéiai Vilija padéjo nugaléti ankstesnius varian-

tus su vel- ir ta aplinkybe, jog du kiti vietovardziai i8 trijy (labai daZnai

vartojami greta vienas kito) turéjo Sakni vil-: Vilnia upé ir Vilnia (Vilnius)
miestas. .Todél Velja nesunkiai prisitaiké prie ty dviejy.

Vis délto ir isigalint variantui Vilija, ty laiky ra3tininkai neretai, matyt,

Zinojo arba bent jauté, kad upé turi ir kitg vardo lyti arba net kita vardg.
J. Sprogis rasé: Beava u Beaia (wune Busia) (35 : 42). Pig. dar 1854 m.:
Wilja inaczej zwana Neris (36 : 91).

Siaip ar taip lytis Vilija dabaryarisigaléjusi visuotinai — lenk. Wilija,
brus. Bizis. Kaip Zinoma,netir lietuviy autoriai jg neretai vartojo — Mairo-

nis, S. Neris ir kt. Butent si aplinkybe, matyt,ir trukdé kai kuriems autoriams
patikéti, jog ji yra vélesné, antriné. Juoba kad K. Biga 1913 m. Veljg kildino

i& sen. rusy Valeja (liet. Vilija) (9 : 1526). Véliau, jau atsisakes minties apie

Vilijos baltiska kilme, jis Ipatijaus metrastyje 1232 m. minimg Volynés upés

varda Besvs taip pat vede is * Valaja ir mané, kad 3i varda slavai atsinesé {

Lietuva ir juo pavadino Nerj. Toji Velsjalietuviy lupose pavirtusi Vilija (ten
pat, III 503—504).

Teoriskai lyti Besa kildinti i8 * Vsloja imanoma,betSiuo atveju to daryti

néra né maZiausio pamato. Kaip matéme, ryty slavy metrasciai, kiti rastai

vartoja tik Besos arba Beas. Net jeigu pasitaikyty uzrasymy * Baas, ir tuo-

met ji galétume paaiskinti minétu budvardzio ”didelis” varijavimu: eesutl

e3asu. Bet toks ra3ymas 3io straipsnio autoriui nezinomas.

Minti apie neva galimg Saknies vel- kilimg iS senesnés vil- visiskai paneigia

vardo uzrasymaiistorijos Saltiniuose. Tais atvejais, kai pirminé vardo saknis

buvovil-, ji Saltiniuose ir atspindéta, o kuri§ seno buvovel- — tokia ir rasoma.

Misyatvejis patogustuo,kad Saltiniai daZnai greta mini upiy vardus Vilnia,

Velja ir miesto vardg Vilnia (Vilnius). Saknys vel-, vil- nepainiojamos: no

Beauw pexoy — bet Buano (Supr. 22 : 79), no pexoy Beasw — bet Buanu,

Buavnw (Uvar. 22: 92), no Beavw — bet Buanw, Buanu (Akad. 22 : 50), x

peye x Beau — bet Buanw, Buanu (Kras. 122: 158), na Beavu — bet Buann,

Buanu (V. 22 : 200), pexa Buana oy Beaw enadveaems (Kras. II 22: 235),

no Beauw — bet Buane, Busan(LRP 22: 216), xa oycmu pexu Buanu, 2de

oy Beaw oynadweaem (Arch. 22 : 251), 20e pexa Buana ynadueaem 6 Beaw

(Raé. 22 : 305), 2de pexa Buana 6 Bean enadueaems (Jevr. 22 : 366), gdzie
rzeka Vilna upada w Velyg (Ols. 22 : 431), za rzekg Velyg; nad rzekg Vilng;

Vilno (Ols. 22 : 440), od ustija reki Wilni hde upadywaet w reku Wellu (Bych.

22 : 487)ir t.t.
: Taigi upés vardo Velja vartojimo Saltiniuose aplinka, kontekstas neleidzia

manyti, jog Saknis vel- cia yra antriné, vélesné. Jeigu ji bitty buvusi vil-,

tokia ir rastume uzra’yta (kaip Vilnia — upé ir miestas).
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Nepasigiline i visa tai, tik remdamasis K. Bugos autoritetu, lyti Vilija

kildino i8 * Valsja J. Otrebskis (11 : 173-174), o véliau — ir M. Vasmeris

(16 : 1 315). Taip elgiantis, susidaré prielaidos klaidingai interpretuoti ir

Vilniaus miesto vardo kilme (plaziau dél to zr. A. Salys 13 : 177-178).

Pabaigai — dar viena detalé. Yra zinoma, kad Gervééiylietuviai upg va-

dina ne tik -Neris, bet ir Veilia (38 : 224). Sig lyti 1968 m. teko uzZrasyti

ir i Svendioniy raj. Prieny k. lenkiskai kalbantiy gyventojy: Veilja (greta

Vilja-ir Vilija). Tai greidiausiai naujas variantas, atsirades beigstumiant is

vartosenos Nérj. Jis bus kiek pakitusi fonetiskailytis i baltarusiskojo tarimo

Beava bei Brana.

Taigi susidare ryty slavy kalbose upés vardo variantai Velta ir Velja nieko

bendra neturi su kitais baltigkais Saknies vil- hidronimais.
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NAMESOF THE RIVER NERIS AND VILIJA

Summary

The present article states that in the past Lithuanians would call the river at

full it’s length only Nerts. Nowadays, Vilija another nameof the river, whichis used
in Polish and sometimes in Lithuanianis of Slavonic origin. Its earlier form, used
in the East Slavonic languages, was Velja or Vellia (from the Old Russian adjective
veha”great”). The historian J. Dlugo’ was thefirst to change the root from vel- to
vil- in Polish.
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